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1. SCOPE

This specification describes assembly 
procedure of the IP 44 AMP CO Ultra 
Outlet Kit, PN 1711873-1, with Shielded 
Edge Connector (SEC) inside.

For termination of Shielded Edge 
Connector and assembly of AMP CO 
Ultra Outlet Housing, please refer to 
CommScope Application Spec. 
114-93018.

2. PRODUCT FEATURES 

1. UMFANG

Diese Spezifikation beschreibt den Ver-
arbeitungsprozess des IP 44 AMP CO 
Ultra Auslassdosen-Kit, PN 1711873-1, 
mit geschirmtem Randsteckverbinder. 

Für den Anschluss des geschirmten 
Randsteckverbinders und die Montage 
des AMP CO Ultra Auslassdosen-
Gehäuses siehe dieCommScope  
Application Spec. 114-93018.

2. PRODUKT-EIGENSCHAFTEN 

2.1 Components included in the IP 44 AMP 
CO Ultra Outlet Kit:

2.1 Das IP 44 AMP CO Ultra Auslassdosen-
Kit beinhaltet folgende Komponenten:

AMP CO Ultra Outlet
Rear Housing

Hinteres AMP CO Ultra
Auslassdosen-Gehäuse

AMP CO Ultra Outlet,
Front Housing

Vorderes AMP CO Ultra
Auslassdosen-Gehäuse

Shielded Edge Connector
(SEC) Mark II

Geschirmter Randsteck-
verbinder (SEC) Mark II

IP 44 Outlet for AMP CO
IP 44 Auslassdose für AMP CO

Cable tie
Kabelbinder

To obtain information on CommScope® products, visit our website at
http://www.commscope.com/SupportCenter/TechnicalSupport.aspx

This product is covered by one or more U.S.
patents or their foreign equivalents. For patents, see
www.commscope.com/ProductPatent/ProductPatent.aspx
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3. ASSEMBLY PROCEDURE / MONTAGE-ANWEISUNGEN

3.1

Pass the cable through the Outlet 
membrane and adapter.

Das Kabel durch die Gummi-
Membran und den Adapter führen.

3.2

Use the top cable exit to assemble 
the AMP CO Ultra Housing 
according to CommScope 
Application Spec. 114-93018.
Oberen Kabelabgang benutzen um 
das AMP CO Ultra Gehäuse 
gemäß CommScope Application 
Spec. 114-93018 zu montieren.

3.3

Install the AMP CO Insert (not 
included in the kit) into the 
Housing.

Den AMP CO Einsatz (nicht im Kit 
enthalten) in das Gehäuse 
hineinstecken.

3.4

Insert the AMP CO Ultra Housing 
into the Outlet adapter.
Das AMP CO Ultra Gehäuse in den 
Adapter der Auslassdose 
eindrücken.

3.5

Tighten the four screws of the 
adapter to the Outlet box.
Die vier Schrauben des Adapters 
handfest anziehen.

3.6

Tighten the three screws of the 
cover to the Outlet box.
Die drei Schrauben des Deckels 
handfest anziehen.

3.7

Mate the plugs, close the box and 
the IP 44 AMP CO Ultra Outlet kit 
is installed.
Die Patchkabel hineinstecken, die 
Dose zumachen und abschließen.

PLUGS REMOVAL

If two plugs are mated, remove first 
the right plug by inserting the finger 
and unlocking the plug latch.
Wenn zwei Stecker gesteckt sind, 
zuerst den rechten Stecker, durch 
Entriegeln der Rastlasche, 
entfernen.

INSERT REMOVAL

If necessary, the AMP CO Insert 
may be easily removed using a 
screwdriver to unlock the latches.
Der AMP CO Einsatz kann mit Hilfe 
eines kleinen Schraubenziehers 
entfernt werden.
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